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СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКАЯ 

И ОБЩЕСТВЕННО-ПОЛИТИЧЕСКАЯ 
ГАЗЕТА РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН

V ' ОСНОВАНА 2 АПРЕЛЯ 1917 ГОДА

Зерноводам
Дорогие друзья!
Искренне, от всей души поздравляю вас, 

уважаемых дехкан и фермеров, всех тружени­
ков села с большой трудовой победой - огром­
ным зерновым хирманом в более чем 6 милли­
онов 610 тысяч тонн, собранным впервые в 
истории сельского хозяйства нашей страны.

Значение этой великой победы, достигнутой 
благодаря кропотливому и самоотверженному 
труду хлеборобов, наш народ, для которого 
испокон веков хлеб является свято почитаемым 
символом благополучия и процветания каждой 
семьи и всей страны, хорошо понимает и высо­
ко ценит.

Все мы знаем, насколько труден и сложен 
процесс возделывания зерновых, выращивания 
посевов, защиты их от природных бедствий и 
капризов погоды, преодоления тысяч проблем, 
возникающих каждый сезон при уходе за ни­
вой. когда нужно позаботиться о каждом колос­
ке, о сборе созревшего урожая без потерь, о его 
доставке на приемные пункты и потребителям.

В последние годы, когда во всем мире наблю­
даются критическая ситуация и проблемы в 
зерноводстве, когда мировой спрос на хлебную 
продукцию постоянно увеличивается, мы еще 
раз убеждаемся в том, что вопрос обеспечения 
продовольственной безопасности приобретает 
особую актуальность.

В этом плане достижение Узбекистаном зер­
новой независимости и ежегодная динамика 
роста объемов заготовок зерна в нашей стране 
позволяют нам не только в полной мере обеспе­
чить потребности населения и народного хозяй­
ства, но и экспортировать выращенную продук­
цию, что имеет не только экономическое, но и 
политико-стратегическое значение. Все это на­
полняет наши сердца чувством гордости и 
придает нам уверенности в завтрашнем дне.

Богатый урожай нынешнего года дался нам 
нелегко. Достаточно вспомнить неблагоприят­
ные климатические условия для зерноводства 
прошлой осенью, весну, сопровождавшуюся 
ливнями, градом, селями и недостатком сол­
нечного тепла, нашествие различных насеко­
мых и сельхозвредителей, болезни растений, 
словом, все то, что еще раз испытало на проч­
ность наших трудолюбивых дехкан.

Безусловно, основой сегодняшнего успеха 
явился неустанный, самоотверженный труд 
наших дехкан и фермеров, закаленных жизнен­
ными испытаниями, обладающих твердой во­
лей, глубокими знаниями в земледелии и осво­
ивших современные аграрные технологии.

Необходимо отметить, что предоставление 
ряда льгот в целях укрепления фермерского 
движения, более широких возможностей для 
его развития, проделанная в прошлом году 
масштабная работа по оптимизации посевных 
площадей фермерских хозяйств, улучшению 
мелиоративного состояния земель, выбор сор­
тов колосовых в соответствии с почвенно­
климатическими условиями и водными ресур­
сами каждого региона, а также своевременное 
обеспечение фермерских хозяйств минераль­
ными удобрениями, качественными семенами, 
горюче-смазочными материалами, приобрете­
ние в нынешнем сезоне 140 новых комбайнов 
дополнительно к имеющимся стали большим 
подспорьем для наших дехкан.

Говоря о результатах и значении достигнуто-

необходимо подчеркнуть, что
и

по 
по

го успеха, 
стране урожайность на орошаемых землях 
сравнению с прошлым годом увеличилась в 
среднем на 2 центнера с гектара и составила 50 
центнеров. А в Андижанской, Кашкадарьин- 
ской. Сурхандарьинской, Бухарской, Ташкент­
ской, Ферганской областях этот показатель 
превысил 53-62 центнера, что заслуживает 
особого внимания.

Наряду с этим доведение урожайности до 56- 
66 центнеров с гектара в Пахтаабадском, Мар- 
хаматском, Кургантепинском, Балыкчинском, 
Учкурганском, Нарынском, Каршинском, Ка- 
санском, Иштиханском, Ташлакском, Ангор­
ском, Музрабатском, Бухарском, Пешкунском, 
Гурленском, Ходжейлийском и других райо­
нах мы воспринимаем как яркий пример моби­
лизации нашими земледельцами всех сил ради 
конечного результата и их способности поко­
рять высокие рубежи.

Важно, что более 3 миллионов 800 тысяч 
тонн зерна, то есть более половины всего 
собранного урожая, оставлено непосредствен­
но в распоряжении фермерских хозяйств и 
населения, а в некоторых районах этот показа­
тель составил 60-70 процентов. Этот факт сви­
детельствует о полных закромах сельчан, их 
достатке, является практическим проявлением 
их заинтересованности в результатах своего 
труда.

Все это, несомненно, поспособствует повы­
шению уровня жизни сельского населения, 
реализации главных задач Года развития и 
благоустройства села, что в конечном итоге 
подтвердит истину: будет развиваться село - 
будет расти качество нашей жизни, будет про­
цветать страна.

Примечательно то, что сегодня у фермеров 
формируется активное отношение к происходя­
щим в стране и мире процессам, усиливается 
чувство сопричастности к судьбе Родины и 
ответственности за нее, что фермерское движе­
ние становится поистине решающей силой на­
шей общественно-политической жизни.

Завершая нынешний зерновой сезон, мы 
должны думать о закладке основы будущего 
урожая, для чего необходимо и дальше повы­
шать культуру земледелия, последовательно 
продолжать начатую работу по выведению вы­
сокоурожайных сортов пшеницы, повышению 
качества и потребительских свойств зерна, 
эффективно используя при этом достижения 
науки.

Уверен, получив богатый урожай хлопка и 
других сельскохозяйственных культур, успеш­
но завершат этот год работники всех отраслей 
аграрной сферы нашей республики.

Пользуясь случаем, в этот радостный день 
еще раз горячо поздравляю фермеров и дехкан, 
специалистов сельского хозяйства, механиза­
торов и комбайнеров, всех тех, кто внес 
достойный вклад в эту большую трудовую 
победу, и выражаю им свою искреннюю благо­
дарность. От имени всего народа низко кланя­
юсь всем соотечественникам за их благородный 
и самоотверженный труд.

Желаю вам, мои дорогие, и вашим семьям 
здоровья, мира и спокойствия, достатка и бла­
гополучия!
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Второй год существует фермерское хозяйство 
"Савр" в Каганском районе Бухарской области.
Руководит им Хакимжон Фазилов. Нынче он 
получил около 200 тонн зерна, в числе первых в 
районе справился с договорными обязательствами.

с большой победой, 
хлеборобы!

Земледельцы страны приготовили достойный подарок 
к 18-летию Дня независимости нашей Родины - выра­
стили богатый урожай зерновых и собрали более 6 
миллионов 610 тысяч тонн хлеба, перевыполнив 
годовые договорные обязательства.

Достигнутые в сфере зерно- вых, из года в год увеличивается 
водства успехи служат в первую 
очередь укреплению независи-

«

Ислам КАРИМОВ,
Президент Республики Узбекистан

хлебный хирман страны. Еще 
недавно земледельцы лишь меч- 

мости, достижению таких доб- • тали о получении 3540 центне- 
рых целей, как повышение благо­
состояния народа. Именно бла­
годаря труду дехкан в домах 
наших соотечественников есть 
достаток и изобилие. Важным 
фактором этого является посто­
янное внимание, уделяемое Пре­
зидентом страны Исламом Кари­
мовым развитию зерноводства.

По сведениям Министерства 
сельского и водного хозяйства 
Узбекистана, при выборе сор­
тов пшеницы учитывались по­
чвенно-климатические особен­
ности каждого региона, совер­
шенствовалась агротехника вы­
ращивания зерновых на ороша­
емых землях, что позволило 
повысить их урожайность и 
потребительские свойства. Вме­
сте с тем уделяется особое вни­
мание выведению высокоуро­
жайных, устойчивых к заболе- 

■ ваниям сортов пшеницы и их 
широкому внедрению. В частно­
сти, создание учеными страны 
более тридцати видов новых 
скороспелых, высокоурожай­
ных, соответствующих нашим 
климатическим условиям сортов 
пшеницы "Чиллаки", "Замин-Г’, 
"Бобур", "Дустлик", "Марс-Г, 
"Маржой", "Андижон-2" и дру­
гие явилось важным фактором 
повышения урожайности.

В нашей стране накоплен бо­
гатый опыт выращивания зерно­

ров урожая с гектара, а сегодня 
этот показатель достигает 50-60 
центнеров. По сравнению с про­
шлым годом урожайность в сред­
нем выросла на 2 центнера с 
гектара и составила 50 центне­
ров. Урожайность была как ни­
когда высокой не только на оро­
шаемых, но и богарных землях.

Отрадно, что большая часть 
урожая приходится на долю 
фермеров, которые, выражаясь 
словами Президента страны, яв­
ляются опорой сельского хозяй­
ства. В частности, в Бухарской 
области (^)ермерское хозяйство 
"Фаттоев'^ Пешкунского района 
с каждого гектара собрало 86 
центнеров зерна, в Андижан­
ской области фермерское хо­
зяйство "Абубакир-Баходир" 
Асакинского района получило 
по 78 центнеров, в Сурхандарь­
инской области фермерское 
хозяйство "Урол" Сариассийс- 
кого района - 75 центнеров, в 
фермерском хозяйстве "Олмос 
Ахмаджон" Алтыарыкского 
района Ферганской области со­
брано более 70 центнеров зерна 
с гектара.

На полях продолжается убо­
рочная страда. Особое внима­
ние уделяется очистке освобож­
денных полей от соломы и 
подъему зяби.

УзА.
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Более 50 тысяч 
бытовых 
кондиционеров Е6 
выпущено 
на СП "2еп11Ь 
Е1ес1гоп1С5". Об 
этом сообщили 
на состоявшейся 
в столичном отеле 
"Интерконтиненталь" 
пресс-конференции, 
на которой была 
представлена 
информация 
о реализации 
проекта 
локализации 
производства.

Результаты

ПК,

локализации
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Благоприятные условия, со­
зданные в Узбекистане для ино­
странных инвесторов, префе­
ренции, налоговые и таможен­
ные льготы плюс технологии и 
инвестиции компании "ЕС 
Е1ес1гоп1с5" в сочетании с опы­
том специалистов СП позволи­
ли наладить импортозамещаю­
щее производство на уровне ми­
ровых стандартов.

По словам генерального ди­
ректора СП "2еп11Н Е1ес1гошс5" 
Фарита Абдршина, на предпри­
ятии с 2004 года налажено со­
вместное производство быто­
вых кондиционеров, кинескоп- 
ных, жидкокристаллических и 
плазменных телевизоров и 
□УО-проигрывателей. Произ­
водство развивается по пути 
локализации готовой импорто­
замещающей продукции. Особо 
следует отметить, что СП стро-

го соблюдает все требования по 
технологии производства и 
большое внимание уделяет ка­
честву выпускаемой продукции. 
Сегодня на всю продукцию под 
торговой маркой "ЕС 
Е1ес1гоп1с5" получен сертифи­
кат соответствия в области ме­
неджмента качества по стандар­
ту 150 9001:2000.

СП "2епИН Е1ес1готс5" - один 
из крупнейших производителей 
бытовой техники в Узбекиста­
не. В сжатые сроки в Ташкенте 
развернуто крупнейшее пред­
приятие, организовано 1200 ра­
бочих мест, обеспечен выпуск 
импортозамещающей и экспор­
тоориентируемой электронной 
бытовой продукции на сумму 
450 млн долларов. Сегодня про­
изводственная инфраструктура 
СП включает шесть линий сбор­
ки, две - по производству печат­
ных плат, завод пластмассовых 
изделий с участком литья, обо­
рудованным шестью машинами 
выдувного литья, участок по­
краски с соответствующей ли­
нией и конвейерной сушильной 
печью, участок производства 
пенопластовых изделий.

Глава представительства 
"ЕС Е1ес1гоп1С5" в Узбекистане 
Чой Дей Хо подчеркнул, что 
ведущий мировой производи­
тель оборудования для кондици­
онирования воздуха реализует

комплексную программу по про­
движению своей продукции на 
рынке Узбекистана.

- За 12 лет была создана 
широкая сеть дилеров и продав­
цов продукции "ЕО", для удоб­
ства пользователей во всех ре­
гионах страны действуют 18 
авторизованных сервисных цен­
тров, покупателям предоставля­
ется трехлетняя гарантия. Осо­
бо хочу отметить, что изделия, 
произведенные на линиях 
"2еп11Ь Е1ес1гоп1С5" в Ташкенте, 
ничем не уступают по иннова­
циям и качеству продукции, вы­
пущенной на заводах в Южной 
Корее и других странах.

- С 2004 года на завода изго­
товлено 265 тысяч телевизо­
ров, около шести тысяч ОУП- 
проигрывателей и 50 тысяч 
кондиционеров различной мо­
дификации, - сказал менеджер 
по продажам Василий Огай. - 
Согласно меморандуму о со­
трудничестве между ЕС 
Е1ес1гоп1сз в Узбекистане и СП 
"2епИЬ Е1ес1гоп1с5" до 2012 
года планируется произвести 
еще 420 тысяч телевизоров, 
165 тысяч стиральных машин, 
93 тысячи ПУП-проигрывате- 
лей и 65 тысяч кондиционеров. 
Причем примерно пятая часть 
предназначена для отправки на 
экспорт.

Э.Рахимова.

Международное 
признание

НАК "Узбекистон хаво 
йуллари" успешно завер­
шила процедуру междуна­
родного аудита на соответ­
ствие стандартам безопас­
ности полетов и авиацион­
ной безопасности. Между­
народная ассоциация воз­
душного транспорта офи­
циально подтвердила 
включение авиакомпании 
в реестр операторов ЮЗА 
(1АТА ОрегаНопа! 5а!е1у

Весной этого года аудиторы 
компании >^АКЕ 1|т11ед (Оиа1||у 
АидН, Великобритания) провели 
основной этап 1О5А. Проверя­
лась деятельность авиакомпании 
на соответствие 900 стандартам, 
в том числе авиационной безо­
пасности. Тщательно были изуче­
ны основные направления - "Вы­
полнение полетов", "Служба 
бортпроводников", "Авиацион­
ная техника и обслуживание воз­
душных судов" и другие.

Эксперты из Великобритании 
дали положительное заключение 
практически по всем пунктам и 
оценили уровень оказания услуг 
населению как "один из лучших в 
СНГ". Этому предшествовала 
большая подготовительная рабо­
та, проведение которой позволи­
ло авиакомпании "Узбекистон 
хаво йуллари" соответствовать 
стандартам качества и безопас­
ности, разработанным Между­
народной ассоциацией воздуш­
ного транспорта.

Включение в регистр операто­
ров, прошедших ЮЗА, является 
признанием НАК "Узбекистон 
хаво йуллари" в мировом авиаци­
онном сообществе как безопас­
ного перевозчика, соответствую­
щего самым строгим междуна­
родным требованиям. Это по­
зволит более успешно развивать 
кооперацию с ведущими миро­
выми авиакомпаниями и предла­
гать своим пассажирам полеты 
практически во все города мира.

Наличие сертификата позво­
лит в дальнейшем вступать в 
1АТА, а также в другие междуна­
родные альянсы. Срок его дей­
ствия - два года, после чего наци­
ональная авиакомпания вновь 
пройдет аудиторскую проверку 
на подтверждение международ­
ного статуса безопасного авиапе­
ревозчика.

Камилла Чанышева.

Узбекско-южнокорейский бизнес
В столичном Международном бизнес-центре состо­
ялся бизнес-форум деловых кругов Узбекистана и 
Южной Кореи.

Мероприятие, организован­
ное Министерством внешних 
экономических связей, инвес­
тиций и торговли Республики 
Узбекистан совместно с Феде­
рацией малого и среднего бизне­
са Республики Корея, было по­
священо вопросам дальнейшего 
расширения торгово-экономи­
ческого и инвестиционного со­
трудничества между нашими 
странами. В нем приняли учас­
тие руководители министерств 
и ведомств, компаний и концер­
нов двух стран, действующих в 
сферах внешних экономичес­
ких связей, торговли, инвести­
ций, топливной энергетики, 
банковско-финансовой и строи­
тельной, машиностроения, 
авиаперевозок, сельского хо­
зяйства, продовольствия, хи­
мии, легкой и текстильной про-

мышленности, здравоохране- 
НИЯ, фармацевтики, геологии и 
минеральных ресурсов, транс­
порта и транспортных коммуни­
каций, информационных техно­
логий, электротехники, логис­
тики, туризма, выпуска мебели, 
кожевенного производства и по­
лиграфии.

Заместитель министра вне­
шних экономических связей, 
инвестиций и торговли Респуб­
лики Узбекистан Ш.Туляганов, 
председатель Федерации мало­
го и среднего бизнеса Республи­
ки Корея Ким Ги Мун отметили, 
что сотрудничество между на­
шими странами последователь­
но развивается во всех сферах, 
важной правовой основой чего 
служат договоренности, достиг­
нутые во время встреч руково­
дителей двух государств.

сйе
В ходе форума южнокорей­

ские бизнесмены подробно оз­
накомились с широкомасштаб­
ной приватизацией в нашей 
стране, последовательно осуще­
ствляемыми экономическими 
реформами, процессом разви­
тия малого бизнеса и частного 
предпринимательства, создан­
ными преференциями и льгота­
ми в свободной индустриально­
экономической зоне "Навои".

- Южная Корея считает Уз­
бекистан одним из своих самых 
надежных партнеров в Цент­
ральной Азии, - сказал Ким Ги 
Мун. - Созданная в вашей стра­
не благоприятная инвестицион­
ная среда усиливает интерес 
иностранных бизнесменов. 
Этот фактор послужит дальней­
шему расширению в будущем 
наших торгово-экономических 
и инвестиционных взаимосвя­
зей. Наша цель - увеличить чис­
ло взаимовыгодных проектов.

Общий объем прямых инвес­

тиций Республики Корея в эко­
номику Узбекистана превысил 
два миллиарда долларов США. 
В 2(Х)8 году объем взаимного 
товарооборота между нашими 
странами составил более одного 
миллиарда, а в январе - мае 
текущего года - 400 миллионов 
долларов США. В Узбекистане 
действует 351 совместное пред­
приятие, созданное при участии 
южнокорейских инвесторов, а 
также открыты 93 представи­
тельства южнокорейских фирм 
и компаний.

На форуме, в котором приня­
ли участие около ста представи­
телей более семидесяти крупных 
южнокорейских компаний, со­
стоялся обмен мнениями относи­
тельно еще более широкого ис­
пользования экономического по­
тенциала и возможностей двух 
стран. Были обсуждены вопросы 
развития торгово-экономическо­
го и инвестиционного сотрудни­
чества, широкого привлечения

■форум 
южнокорейских компаний к про­
цессу приватизации в нашей 
стране. Особо отмечалось, что 
важное значение в этом направ­
лении имеет укрепление непос­
редственных контактов деловых 
кругов двух стран.

В завершение бизнес-форума 
состоялась кооперационная 
биржа с участием представите­
лей ряда компаний и предприя­
тий Узбекистана, а также дело­
вых кругов Республики Корея. 
На ней южнокорейские бизнес­
мены обменялись мнениями со 
своими узбекскими партнерами 
по вопросам разработки и реа­
лизации новых взаимовыгодных 
проектов.

Члены южнокорейской деле­
гации побывали в ряде мини­
стерств и ведомств нашей стра­
ны, где провели переговоры по 
вопросам расширения сотруд­
ничества.

Н.Манзурова.
Корр. УзА.
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Сохранение традиций 
сегодня - это возрождение и 
развитие не только ремесел, 
но и лучших черт веками 
склалываюшегося уклада 
нашего народа. Сюда можно 
отнести и выпечку лепешек, 
которыми во все времена 
славился Узбекистан. Может 
быть и потому, что пекли их 
из муки, полученной из

: зерна, смолотого на ручных 
мельницах. В такой муке

: сохранялись все полезные 
вещества для человека. 
Несмотря на то, что сегодня 
на смену ручным мельницам 
пришли современные 
электрические, многие 
предприниматели стремятся 
вернуть былую славу 
национальной лепешке, 
испеченной из местной, а не 
привозной муки.
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Пайарыкская 
братьев Кабиловых 
Появление небольших частных мельниц в кишлаках - 
одна ИЗ ярких примет реформ в сельском хозяйстве. 
Зажиточнее стали жить сельчане, оттого и появилась 
возможность.приобретать мини-мельнииы. Частная 
мельница Кабиловых в махалле Бунедкор - одна из 
МНОГИХ/ заработавших в Пайарыкском районе 
Самаркандской области

Пристройка во дворе сельского 
дома. В углу большой комнаты стоит 
похожая на самовар мини-мельница, 
рядом металлический лоток, у двери - 
мешки с зерном и готовой мукой. В 
открытом мешке не белая, а кремовая, 
цвета топленого молока свежесмоло­
тая мука. Эта мука • легенда, и она 
отличается от той, что мы привыкли 
покупать в магазине.

Вообще, свойства муки с частных 
мельниц заслуживают отдельного раз­
говора. Начнем с того, что повсюду в 
продаже - мука рафинированная, да 
еще хозяйки предпочитают импорт­
ную, у которой лучше подъем из-за 
большего содержания клейковины. Го­
товый продукт в продаже опять-таки 
из импортной муки или смешанной с 
ней. Большинство сортов хлеба, в том 
числе и лепешки, в Самарканде пекут из 
рафинированной муки высшего и пер­
вого сортов. Она вкуснее, но содержа­
ние полезных пищевых волокон в ней 
сведено на нет. И ведь вплоть до соро­
ковых годов прошлого века белой муки 
в рационе жителей Центральной Азии 
не было. Хлеб пекли из так называе­
мой "обдирной" муки, которую мололи 
сами на ручных мельницах, и в ней 
сохранялись все витамины и минера­
лы, а также необходимые организму 
волокна. Не зря же в Канаде, к приме­
ру, рафинированная мука официально 
запрещена к внутреннему использова­
нию - так здесь видят реализацию одно­
го из важных аспектов профилактики 
здоровья нации.

А вот сельские жители Самарканд­
ской области в большинстве своем не

мельница

«•

V*

зерна 
и по

К мельнице мы прикупили 
для очистки зерна. Вместо чана для 
промывки приспособили ванну, обес­
печили вентиляцию для просушки. Все 
изготовлено подручным способом, но 
соответствует технологии. Заключили 
договор с электросетью согласно зако­
нодательству, то есть уладили все воп­
росы с организациями, с которыми так 
или иначе связан семейный бизнес.

Племянник Гафура Джасур Куйчиев 
принес мешок пшеницы, засыпал его в 
бункер и включил установку. Мельница 
ровно загудела, и в лоток потекла мука.

установку

но

к. Л'

гонятся за импортной мукой. Все боль­
ше становится тех, кто, оформив доку­
менты на индивидуальное предприни­
мательство, занимается помолом 
не только для своих нужд, 
заказу. Сегодня 
в области заре­
гистрировано 
около 400 инди- 
видуальных 
предпринимате­
лей, имеющих в 
своем распоря­
жении мини­
мельницы. Одну 
из таких приоб­
рел Гафур Каби­
лов из Пайарык- 
ского района.

- Китайскую 
мини-мельницу, 
способную пе­
реработать 80 килограммов зерна в час, 
я купил в Самарканде, - рассказывает 
он. - Вся семья принимала участие в 
подготовке помещения и монтаже уста­
новки. Патент сразу оформил, теперь 
каждый месяц плачу фиксированный 
налог, зато знаю, что мини-мельница 
всей семье обеспечит стабильный до­
ход.

Молодой предприниматель, ставший 
инициатором мельничного бизнеса, не 
просто так взялся за доходный на селе 
бизнес. Гафур заканчивает Бухарский 
технологический институт.

- У меня семья - семь человек, да еще 
у брата столько же. Живем одним 
двором, всех кормить-поить надо. Зна­
чит, необходимо наладить новое дело.

Гафур Кабилов поясняет: от­
ходы по другому рукаву на­
правляются в нижний отсек. 
Оттуда их тоже переложат в 
мешки. Кипак пойдет на корм 
скоту, ничего не пропадет.

- В' неделю перемалываю 
от одного до трех мешков 
пшеницы, если просят, то и 
рожь. Приходят соседи, при­
езжают знакомые, понемно­
гу работает моя мельница. С 
июля пойдет новый урожай, 
тогда работы будет больше.

Ровно шумят жернова, пе­
ремалывая зерно, ссыпается 
мука в мешок. Вся семья за­

нята работой на мельнице. Один гото­
вит зерно, другой следит за работой 
мини-установки, третий завязывает 
мешки и укладывает их на арбу заказ­
чика. Односельчане Кабиловых уже 
привыкли, что в махалле есть своя 
мельница, и оценили выгоды, которые 
это дает. Фермеры после расчетов с 
государством по зерну могут здесь 
смолоть зерно, обеспечить своих ра­
ботников и себя хлебом по себестоимо­
сти. И животноводам от мельницы 
польза; скотинке корма далеко не по­
купать. А дети в кишлаке просто уве­
рены, что хлеб, испеченный из муки, 
смолотой на своей мельнице, вкуснее.

Эльвира Ягудинова.
Фото автора.

Возрождая 
славу 
каганских 
пекарей

Из года в год обеспечи­
вает своей хлебобулоч­
ной продукцией не 
только жителей Каган- 
ского района трудовой 
коллектив ширката 
"Когонматлуботсавдо".
В свое время каганский хлеб 

пользовался особой популярно­
стью не только у жителей райо­
на и города, но и всей области 
благодаря своему качеству и 
отличному вкусу. Настало вре­
мя восстановить его былую сла­
ву. Такую задачу поставил пе­
ред собой коллектив.

Об успешной работе пекар­
ни, открытой в ширкате, свиде­
тельствует тот факт, что если в 
течение января - мая прошлого 
года было произведено и от­
правлено потребителям 162,7 
тонны хлеба, то этот показа­
тель за соответствующий пери­
од нынешнего года превысил 
248 тонн. Здесь трудятся один­
надцать человек. В основном 
местная молодежь из близле­
жащих кишлаков и махаллей.

- Хотя работа у нас нелегкая, 
но очень важная, - говорит Ир- 
зигуль Мирзаева из кишлака 
Убачули. - Мы обеспечиваем 
население хлебом. Для нас 
здесь созданы хорошие усло­
вия для труда и отдыха.

Учитывая возрастающий 
спрос на хлеб и хлебобулочные 
изделия, а также необходимость 
модернизации производства и 
оснащения новым современным 
высокопроизводительным обо­
рудованием, предприятие заку­
пило за счет кредита новое обо­
рудование - печи "Ротор", "Мус­
сон-77" и "Муссон-122".

- Они имеют ряд преиму­
ществ, - говорит председатель 
ширката "Когонматлуботсавдо" 
Абдулло Гайбулов. - В частно­
сти, их производственная мощ­
ность в два раза выше. За сутки 
можно выпечь 2,4 тонны про­
дукции. Кроме того, предусмот­
рено производство не только 
хлеба, но и хлебобулочной про­
дукции, которая пользуется 
большим спросом населения, 
особенно у воспитанников дет­
ских дошкольных учреждений.

Следует отметить, что пред­
приятие принимает активное 
участие и в проведении благо­
творительных мероприятий, 
социальной защите малообес­
печенных многодетных, нужда­
ющихся семей, инвалидов, оди­
ноких, оказывает им необходи­
мую помощь и поддержку. Не 
забывает и о своей подшефной 
школе № 10, которой уже выде­
лены значительные средства на 
ремонт и оснащение необходи­
мым инвентарем.

Асатнлло Кудратов. 
Каганский район.
Бухарская область.
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Поэзия в сердцах 
влюбленных

Свой 74-й театральный сезон Академический рус­
ский драматический театр Узбекистана завершил 
пьесой Эдмона Ростана "Романтики". Она известна 
гораздо меньше, чем его бессмертный "Сирано де 
Бержерак". Автор написал ее в 1891 году, и уже 
через три года эта комедия с блеском прошла в 
парижском театре "Комеди Франсез".

Сюжет пьесы не сложен: 
двое молодых людей, Сильвета 
и Персине, любят друг друга, 
но, начитавшись книг, мечта­
ют о возвышенной, романти­
ческой любви, похищениях, 
яростных схватках и ночных 
погонях. Их отцы, кстати 
отцы-одиночки и закадычные 
друзья, чтобы добиться желае­
мого брака и поддержать игру, 
разыгрывают вековую вражду 
и нанимают актеров, инсцени­
рующих похищение, что дает 
возможность Персине "завое­
вать" возлюбленную в поедин­
ке.

"Действие происходит где 
угодно, лишь бы костюмы были 
красивы", - так предваряет ав­
тор пьесу. Это комедия, и поэто­
му ее герои подчас смешны из- 
за полнейшей неприспособлен­
ности к реальной жизни. Но 
комедия эта лирическая, поэто­
му мы прощаем ее героям их 
забавные сумасбродства и ве­
рим в чистоту и искренность их 
чувств. Пьеса покорила публи­
ку прежде всего своим блеском 
и изяществом, тонкой иронией 
и веселостью, превосходно пе­
реданной драматургом атмосфе­
рой молодости и весны, а также 

несколько печальной мечтой о 
романтической любви.

В роли постановщика спек­
такля выступил заслуженный 
работник культуры Узбекиста­
на, главный режиссер Самар­
кандского областного русского 
драматического театра Вячес­
лав Бродянский.

Зрители забывают о повсед­
невных заботах, как только в 
зале гаснет свет и на сцене 
появляются влюбленные Силь- 
вета (Анастасия Нинчук) и 
Персине (Аркадий Назаров), 
читающие "Ромео и Джульет­
ту". Их не может разделить 
даже стена. В спектакле она 
покрыта цветами и живой изго­
родью, как насмешка • как при­
зрачны все препятствия для 
влюбленных!

Для выпускника седьмой 
студии Аркадия Назарова 
роль Персине - первая боль­
шая роль. Надо отметить, что 
молодой актер прекрасно 
справился с поставленной за­
дачей. В начале спектакля 
мы видим его романтичным, 
влюбленным юношей, а в 
конце - познавшим жизнь, 
разочарованным человеком.

Сильвета - Анастасия Нин­
чук - очень органично, иногда 
даже не по-ростановски буд­
нично вырисовывает свою ге­

роиню. Она очень искренна, 
порой наивна, но зритель верит 
ей, сочувствует и радуется за 
нее.

А какова парочка "отцов- 
мошенников" в исполнении 
Сергея Шамсутдинова (Берга- 
мен) и Олега Васильева (Пас- 
кино), устраивающих похище­
ние и мечтающих "пристроить 
сына и дочь", потом "стариться 
спокойно, безмятежно"! В 
этом спектакле - это очень 
любящие отцы, как говорят 
сами актеры, больше похожие 
на мамочек, нянюшек и пере­
живающие все перипетии, 
происходящие в жизни детей, 
как свои победы и поражения. 
Они то ссорятся, то мирятся, 
оставаясь при этом трогатель­
но наивными и очень добрыми. 
Очарователен Страфорель в 
исполнении Антона Корабле­
ва, хотя порою он несколько 
переигрывает.

Спектакль получился яркий, 
насыщенный красками и эмоци­
ями. В нем много пластики, 
искрометно поставленных сцен 
боев, И удивительно легкий.

Своей пьесой Ростан развен­
чивал прекраснодушную мечту 
о романтике, которой нет места 
в обыденной жизни. А как же 
любовь? В финале спектакля 
герои понимают, что "наше ра­

зочарованье - одно пустое ис­
пытанье. Любовь ведь наша не 
была притворной". Как бы гово­
ря зрителю: она рядом, просто 
надо ее заметить.

- Сегодня мы заканчиваем 
свой 74-й сезон, который был 
очень насыщенным, - говорит 
заместитель директора Акаде­
мического русского драмати­
ческого театра Узбекистана 
И.Ю.Хилкова. - Начали со 
спектакля для молодежи - "Ве- 
стсайдской истории" в поста­
новке режиссера и педагога 
нашей студии Е.Лопатко. За­
мечательно то, что в нем свои 
силы на большой сцене попро­
бовали наши выпускники. Мо­
жем гордиться постановкой "С 
тобой и без тебя", которую 
осуществил художественный 
руководитель театра В.М.Ша- 
пиро. Нельзя не отметить и 
русскую классику - "Бешеные 
деньги" Островского. Главный 
режиссер Самаркандского 
драматического театра Вячес­
лав Бродянский поставил "Ро­
мантиков" Ростана. Именно 
спектаклем о вечной теме мы 
решили закрыть театральный 
сезон. Театр старается со сце-. 
ны говорить о серьезных ве­
щах. что очень важно.

Ия Серебряная. 
Фото автора.

Холодный 
в горячих руках

металл

Масуд Мадалиев - один из тех, 
чьим горячим рукам и терпели­
вому сердцу поддается металл. 
Огромные блюда, изящные кув­
шины и пиалы, вместительные 
сосуды для лепешек и фруктов - 
произведения известного масте­
ра чеканки представлены на его 
персональной выставке, открыв­
шейся вчера в столичном Центре 
национальных искусств.
- Формы и узоры беру у природы - у 

растений, птиц. Ведь в природе все совер­
шенно, имеет свое назначение. Мне но­
чью снятся кувшины - когда просыпаюсь, 
иду рисовать чертеж, - говорит Масуд 
Мадалиев. Вот уже сорок лет он возрож­
дает древний промысел, доставшийся ему 
от предков. То, что некогда было предме­
том обихода, сегодня благодаря его мас­
терству становится произведением искус­
ства.

- На сосуде для питья древние мастера- 
чеканщики изображали змея, считалось, 
что он сохранит воду от проказ дьявола, - 
рассказывает мастер Масуд Махмудович 
Мадалиев. В его руках изящный металли­
ческий кувшин-афтоба. Резная ручка дей­
ствительно похожа не то на змею, не то на 
маленького дракона, примостившегося 
отдохнуть, А изящный узор, обрамленные 
серебром драгоценные камни напомина­
ют, что перед нами не просто сосуд для 
воды, а настоящее произведение искусст­
ва. Этот кувшин - одна из работ мастера.

- Когда я был совсем маленький, смот­
рел, как работал отец - усто Махмуд 
ходжи. Как только подрос, стал ему помо­
гать. В нашей семье в Маргилане металл

поколений.
ь.
чеканят на протяжении семи
Поэтому любовь и чувство металла у меня, 
наверное, в крови, - признается Масуд 
Махмудович.

В конце семидесятых годов прошлого 
века в стране почти не осталось мастеров 
по чеканке. Масуд Махмудович решил 
возродить традицию. Учился на изделиях 
предков. Смотрел, что делал отец. Ходил 
по музеям, учился линиям, формам, узо­
рам. Потом только начал создавать свое. В 
результате такой сложной и трудоемкой 
работы стараниями Масуд-ака не только 
была сохранена маргиланская школа ков­
ки металла, но и возродилась ташкентская. 
Теперь льют, куют и чеканят металл в 
семье Масуда Махмудовича Мадалиева его 
сыновья. Старший, Фарух, уже известный

В га

художник-орнаменталист - узоры, которые 
выходят из-под его руки, получаются тон­
кими и изящными.

- Наши корни - в истории этого промысла. 
Но мы научились вплетать в традиции свое, 

современное, но не менее интерес­
ное, - рассказывает Масуд Махму­
дович. - И самое сложное в этом - 
не нарушить баланс, создать про­
изведение, в котором традицион­
ное и современное будут сочетать­
ся органично и красиво...

Масуд Махмудович - член 
Творческого объединения Акаде- 

г 
Ассоциации художников, искус- 

О; ствоведов и мастеров "Ижод", на- 
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гражден орденом "Мехнат шухра- 
ти", серебряной медалью Акаде­
мии художеств Узбекистана и 
высшей наградой Исламской Рес­
публики Пакистан "Дистарбан- 
ди". Его работы по признанию 
искусствоведов всего мира полно­
стью соответствуют канонам ков­
ки и чеканки эпохи Бабуридов.

- Красота - воспитывает, - при­
знается Масуд Мадалиев. - Смот­

ришь на чаши, которыми несколько веков 
назад пользовались, и по-другому начина­
ешь видеть историю, понимаешь, какой 
высокой культуры были люди. Кроме того, 
сама по себе красивая вещь возрождает в 
человеке самые искренние, самые возвы­
шенные чувства.

Предметы, вышедшие из-под его руки, 
уже давно живут в музеях, ими восхища­
ются искусствоведы и коллекционеры. А 
Масуд Мадалиев продолжает создавать 
эту красоту. Год за годом он сорок лет 
повторяет то же, что делали его предки. 
Литье, ковка, чеканка... Горячий металл 
остывает, а руки мастера всегда остаются 
горячими для того, чтобы создавать новую 
застывшую красоту.

Оксана Ведяева.

Веселый 
"День рождения"

Творческий коллектив 
Сурхандарьинского област­
ного театра музыкальной 
драмы имени Маннона Уй­
гура представил на суд зри­
телей комедию "День рож­
дения".

В этом спектакле, поставлен­
ном по произведению народного 
поэта Узбекистана Усмана Ази- 
ма, разоблачаются некоторые 
пороки, встречающиеся в жиз­
ни, и возвеличиваются такие 
благородные качества челове­
ка, как правдолюбие, патрио­
тизм, справедливость.

Основные роли в постанов­
ке исполняют заслуженные 
артисты Узбекистана Хамид 
Арипов, Гульнара Равшанова, 
Марьям Махмудова. Кудрат 
Бурханов.

Х.Маматрайимов.
Корр. УзА.

Мархаматская 
"Белая береза"

В Мархаматском районе 
на живописном берегу 
Южно-Ферганского кана­
ла открылась новая чайха­
на "Ок кайин" ("Белая бе­
реза").

Растущие здесь белые бере­
зы, украшение отдельных комнат 
и залов эпизодами из сказок наро­
дов мира придают чайхане осо­
бенную экзотичность. Посетители 
могут увидеть многочисленных 
диких птиц и животных.
НИА "Туркистон-пресс".
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В ежедневной суете так редко мы 
смотрим по сторонам и залаем 
простые вопросы. Убеждаем себя 
в том, что все знаем о мире, в 
котором живем, людях, 
окружающих нас. Но так редко 
замечаем, как меняются дети, 
забываем поинтересоваться о чем 
они думают, к чему стремятся? А 
подростки думают о сложных и 
важных вешах, задают себе 
непростые вопросы и сами ишут 
на них ответы... Сегодня гости 
полосы • учащиеся студии юного 
корреспондента Центра детского 
творчества 
"Янги авлод форуми".

три слова
Что такое любовь? Каждый задавал себе 
этот вопрос хоть раз в жизни.
Но не все ллогут найти ответ

Говорят, с медицинской точки 
зрения - это просто химическая реак­
ция в мозге. Я же понимаю любовь 
как прекрасное чувство, которое 
толкает на романтические поступки, 
но самое главное, она помогает па­
рить вашей душе. Когда я сам 
был влюблен в одного пре­
красного человека, я даже 
написал небольшой стих... 
И понял одно - когда вы 
влюблены по-настоящему, 
слов, чтобы передать свои 
чувства, все равно не будет 
хватать. И стихи человек, ко­
торому они посвящены, может 
просто не понять или не услышать. А 
ведь все, что нужно сказать: "Я 
люблю тебя!" Если не хватит смело­
сти это сделать, вы будете страдать. 
Казалось бы, чего тут боятся - всего 
три слова, которые каждый хочет 
услышать.

Мне было интересно, что дума-

ют о любви другие люди. Хотел 
узнать, когда человек впервые по­
нимает, что влюблен, и чем отли­
чаются чувства в юности от тех, 
что появляются потом. Многие, 

кому я задал этот вопрос, 
говорили, что взрос­

лая жизнь накла­
дывает отпечаток 
на эмоции и с воз­
растом любовь 
становится со­
всем другой. Кто- 

то сказал, что пер­
вая любовь - это сво­

еобразная эйфория, ко­
торая рано или поздно заканчива­
ется. Но я сам видел, что многие 
всю жизнь живут с этим чувством, 
не расставаясь с человеком, в ко­
торого когда-то влюбились. Но са­
мым ключевым для меня был воп­
рос: "Что такое любовь?". Ответов 
на него получил много: любовь -

Даже если 
любовь - всего 

лишь химическая 
реакция, все 

равно она дарит 
счастье и 
рЭАОСТЬ«

это привязанность, доверие. )’ме- 
ние прощать и жалеть, чувство, 
возникающее с первого взгляда. 
Один собеседник сказал, что лю­
бовь - это когда хочется проводить 
время с любимым человеком, дру­
гой: любовь • это, когда находясь 
рядом с человеком, чувствуешь 
биение его сердца. Но больше все­
го мне понравился такой ответ: 
любовь • это счастье... Я думаю, 
что так оно и есть... Приятно вста­
вать по утрам и думать, что есть на 
свете человек, которого ты лю­
бишь и который любит тебя.. 
Даже если любовь - всего лишь 
химическая реакция, все равно 
она дарит счастье и радость. Дав­
но известно, что радость продле­
вает жизнь Так давайте продле­
вать жизнь нашим любимым и 
близким, почаще говоря друг дру­
гу: "Я люблю тебя!"

Тимур Сайфутдинов.

Без него я 
всегда бы 

оставалась 
дочерью, которой 

всегда не 
хватало отиа...

взгляд
До чего же интересен и зага­
дочен окружающий мир! 
Сколько тайн, интриг хранит 
он в себе... Часто в детстве, 
смотря в окно на прохожих, я 
задавалась вопросами: "Кто 
они, о чем думают?"
Меня не раз пытались упрекнуть в 

моем любопытстве. Говорили даже, 
что это грех! Но ведь мое любопытство 
- это тяга к познанию мира, а к тому же 
я не лезу в душу людям.

Возвращаясь домой, например, в 
метро, люблю пофантазировать над 
тем. какой человек сидит напротив 
меня. Что на душе у девушки, погру­
женной в свои мысли? Она настолько 
сосредоточена на себе, что, кажется, 
забыла, где находится, и, может, даже 
проехала свою станцию...

Или, например, увидела один раз на 
улице пожилую женщину - волосы у 
нее были розового цвета, а на ногах - 
яркие разноцветные чулки... Я задума­
лась, почему она выбрала этот необыч­
ный образ, ведь столько смелости нуж-
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простить...
- привет, "бусик"...
- Привет...
- Как у тебя дела?

Это были первые слова, которые мы 
сказали друг другу при встрече. Он дал 
мне прозвище "бусик" еще в детстве, пото­
му что глаза у меня были похожи на 
бусинки. Он - это мой отец, который 
шесть лет назад бросил нас с мамой. 
Зачем я пришла на встречу? Наверное, устала 

смотреть, как мама тратит все свои силы на меня, 
забывая о себе самой. А может, мне просто 
захотелось посмотреть ему в глаза.

...Это случилось вскоре после моего дня рож­
дения. Накануне а нашем доме не было ни 
праздничного настроения, ни душевной атмосфе­
ры. Может, поэтому и поругались тогда с мамой... 
После ссоры я схватила телефон и поспешно 
набрала втз. Ему. Но ответа в этот вечер я так и 
не полу'чила. Утром проснулась от телефонного 
звонка. Он предложил встретиться.

Часто загладить свою 
вину люди пытаются че­
рез детей. Я понимаю 
это, поэтому, навер­
ное, согласилась 
встретиться с ним. 
Очевидно, для него 
наступило именно та­
кое время.

Я увидела перед собой 
успешного и довольного жизнью человека. Это 
было заметно по всему, по тому’, как выглядит, как 
говорит... Модная одежда, б^елушки, дорогой 
телефж. А в этот момент в моей голове крутились 
воспоминания о том времени, когда дома вечно не 
было денег, мама день и ночь проводила на работе, 
чтобы только поставить меня на ноги. Мы даже 
продавали старые вещи, чтобы заработать. Как он 
был нужен тогда, просто ну'жен. И дело даже не в 
деньгах, нужен был отец, сильный и уверенный в 
себе, близкий, родной человек. Но именно тогда 
его не было рядом.

Я вдруг подумала, что придя на эту встречу’, 
предаю свою маму. Ведь я согласилась увидеть­
ся с человеком, принесшим ей столько боли.... У 
нее теперь есть только я. самая родная и самая 
близкая на всем белом свете. Захотелось повер­
нуться и бежать домой. Но я осталась...

Мы говорили недолго. Прощаясь, он обнял 
меня. В этот момент я вдруг поняла, что больше 

ненавидеть его не смогу. И мне осталось только 
простить. Простить отца.

Я поняла, что мне не хватает его, а ему - меня. А ведь 
я всегда скучала по нему. Без него я всегда бы 
оставалась дочерью, которой всегда не хватало отца...

Алиса Кузнецова.
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но, чтобы вот 
так выйти на 
улицу...

Или две де­
вушки. сидя­
щие на ска­
мейке в пар­
ке... Наблю­

дать за человеческими отношениями 
всегда интересно - ведь люди раскрыва­
ются по-настоящему только тогда, 
когда рядом с ними близкий чело­
век. Ведь эти двое могут быть 
друзьями, а могут быть врага­
ми. умело скрывающими 
злость за улыбкой, а могут 
быть сестрами... И, скольз­
нув по ним взглядом, я заду­
мываюсь, как часто мы ве­
шаем на людей и отношения 
ярлыки... и живем потом ис­
ходя из этих шаблонов, и по 
ним судим себя и других...

Проходя мимо подъезда, увидела 
знакомую картину - женщины на ска­
мейке бурно обсуждают только что 
прошедшую мимо девушку в короткой

юбке. Что заставляет их плохо думать 
о малознакомом человеке? Почему по­
рой взрослым так тяжело понять мало- 
дых?

Когда внимательно смотришь на 
людей, которых встречаешь на улице, 
начинаешь смотреть на мир немного 
иначе, задаешь себе новые вопросы, 
по-другому оцениваешь себя. И я ду- 
маю, что вопросы к окружающим лю­

дям есть у каждого. Они не 
показатель любопыт­

ства, а скорее по­
пытка понять, как 
все устроено, по­
чему люди при­
нимают те или 
иные решения, 
ведут себя так, а 
не иначе? Мож­

но, конечно, обо 
все этом спросить у 

людей, но это будет 
нетактично, а я покажусь 

им слишком любопытной... Поэтому 
такие вопросы я задаю сама себе.

Наталья Мамедова.

Котла внимательно 
смотришь на людей, 
которых встречаешь 
на улице, начинаешь 

смотреть на мир 
немного иначе, 

залаешь себе новые 
вопросы, по*лрутому 

оцениваешь себя.

17 июля 2009 года
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Начинается подписная кампания
В Нацнона.льно.ч пресс-центре Узбекис­
тана состоялась пресс-конференция, по­
священная началу подписной кампании 
на периодические издания на 2010 год. В 
мероприятии приняли ^яястне предста­
вители Узбекского агентства связи и ин-

В ходе пресс-конференции 
генеральный директор АК 
"Матбуот таркатувчи" 
С.Нажбиддннов и генераль­
ный директор ОАО "Узбекис- 
тон почтаси" Р.Касымов отме­
тили, что с 20 июля 2009 года 
во всех киосках АК "Матбуот 
таркат>'вчи". отделениях по­
чтовой связи, пунктах приема 
подписки ОАО "Узбекистон 
почтаси" начинается подпис­
ная кампания на периодичес-

форматизации, руководители двух круп- 
ны.х компаний, занятых распростране­
нием периодической печати на рынке 
Узбекистана, - АК "Л1атбуот таркатувчи" 
и ОАО "Узбекистон почтаси", представи­
тели редакций газет и журналов.

кие печатные издания на 2010 
год. Она будет осуществлять­
ся по каталогам АК "Матбуот 
таркатувчи" и ОАО "Узбекнс- 
тон почтаси", в которых пред­
ставлен широкий ассорти­
мент газет и журналов. В под­
писных каталогах предлагает­
ся свыше 400 наименований 
газет и ж>'рналов, книги раз­
личной тематической направ­
ленности. посвященные воп­
росам истории и культуры, а

также практические пособия 
по налогообложению и бух­
галтерии.

Отличительной особеннос­
тью нынешней подписной кам­
пании является сохранение 
тарифов на централизованную 
перевозку, экспедирование и 
внутриобластную доставку 
периодических изданий на 
уровне 2009 года.

В каталогах предусмотре­
ны льготы на социально зна-

чимые республиканские га­
зеты н детские периодичес­
кие издания. По сниженным 
ценам можно подписаться на 
периодические печатные из­
дания без доставки, получая 
их в киосках "Матбуот", а 
также в отделениях почто­
вой связи через абонентский 
ящик или до востребования. 
Разработана система поощ­
рения активных подписчи­
ков и общественных распро­
странителей периодических 
изданий, в соответствии с 
которой предусмотрено их 
материальное стимулирова­
ние.

В.Ннколаев. 
Корр. УзА.

Утерянную круглую пе­
чать ООО "ЗАРТ", зарегис­
трированного в Юнусабадс- 
ком районе г.Ташкента, 
считать НЕДЕЙСТВИ- 
ТЕЛЬНОИ.

V" ______________/

Утерянную круглую пе­
чать дочернего предприя­
тия "ЗОРТ О$1УО РИСЕ", 
зарегистрированного в Са- 
бир-Рахимовском районе 
г.Ташкента, считать НЕ­
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОЙ.

\_________________________ /

Утерянную круглую пе­
чать ООО "АМ1КА 
$ЕКУ1$Е РКОЛЕКТ", заре­
гистрированного в Сабир- 
Рахимовском районе г.Таш­
кента, считать НЕДЕЙ- 
СТВИТЕЛЬНОЙ.

V _________/

Вниманию руководителей компаний и фирм!
♦ . « ’ * * * ♦

ОБЪЯВЛЯЮТСЯ ТЕНДЕРНЫЕ ТОРГИ 
на поставку серверов, современной 

вычислительной техники, 
периферийного 

и телекоммуникационного 
оборудования в рамках проекта 

«Модернизация и переоснащение 
Единой информационной системы 

Государственного комитета 
Республики Узбекистан 

по статистике на 2009 - 2010 годы»

@2® (р&эсзпц, и ®00® (аЭзипв®

»

В тендере могут принять участие как иностранные фирмы и 
организации, так и отечественные, являющиеся 
производителями закупаемой продукции и/или их 
авторизованными поставщиками, имеющие опыт по поставке 
соответствующих объемов продукции, аналотчной предмету 
тендера.

1. Наименование и адрес рабочего органа тендерной 
комиссии:

агентство <Узбектендерконсалтинг» при МВЭСИТ 
Республики Узбекистан.

Республика Узбекистан, 100077, г. Ташкент, ул. Буюк ипак 
йули.75.

Телефон (+99871) 238-53-42. Факс (+99871) 268-25-96. Е-та|!: 
1пГо@и21епйег.и2

2. Предмет тендера: 
Тендер № ОТС-ОЭ/бО:
«Поставка серверов, современной вычислительной техники, 

периферийного и телекоммуникационного оборудования в 
рамках проекта «Модернизация и переоснащение Единой 
информационной системы Государственного комитета 
Республики Узбекистан по статистике на 2009-2010 годы».

3. Условия оплаты отражены в информации о тендере 
тендерной докуг.чентации.

4. Условия поставки (согласно ИНКОТЕРМС-2000): 
для иностранных поставщиков: С1РТашкент;
для отечественных поставщиков: склад заказчика 

Ташкенте.
5. Срок поставки: 45 (сорок пять) банковских дней с момента 

заключения контракта и его решстрации в уполномоченных 
органах Республики Узбекистан.

6. До начала тендера тендерной комиссией будет 
проводиться квалификационный отбор претендентов, которые 
допускаются к участию в тендере.

7. Стоимость тендерной документации отражена в 
информации отендере и тендерной документации.

8. Величина задатка (гарантия тендерного предложения) для 
участия в тендере отражена в информации о тендере и 
тендерной докугиентации.

9. Условия оплаты и банковские реквизиты для внесения 
задатка и платы за тендерную документацию отражены в 
информации о тендере и тендерной документации.

10. Последний срок приема тендерных предложений - до 
15.00 (ташкентское время) 24 августа 2009 года.

11. За дополнительной информацией по условиям 
проведения тендерных торгов обращаться в агентство 
«Узбектендерконсалтинг» по указанным выше реквизитам.

и
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ПРЕДЛАГАЕТ
различных типоразмеров и модификаций:

- отопительные водогрейные газовые со встроенной горелкой (200 и ; 
400 кВт):
- паровые (от 500 до 4000 кВт/час);
- водогрейные двухходовые (100 и 200 кВт);
- напольные с трубчатым теплообменником (от 7 до 16 кВт);
- напольные с пластинчатым теплообменником (от 20 до 100 кВт);
- напольные двухконтурные с пластинчатым теплообменником (от 10 
до 40 кВт).

Котлы имеют сертификат агентства «Узстандарт». 
Гарантия на все котлы - 24 месяца. ___

ь*

'Г**"' ..............      т

Адреса и телефоны выставок и сервисных центров;
1. Телефоны: 306-40-39, 233-44-73.

2. Ташкент, улица Бабура, 59-А (ориентир - здание Ташгаза).
Телефоны: 128-77-34, 302-58-59.

ОБЪЯВЛЯЕТ ТЕНДЕР 
№ СМРС5Ке/Вг/В/МТ/2009/1 

«На поставку гематит-порошка (РОзОз) 
для буровых операций».

Заинтересованные компании могут высылать подтверждение своих 
намерений на участие в открытом тендере по факсу (+998 71) 238-97-67 или 
на Е-таЛ адреса: ТаггикИ_т@спрс1и2.и2, 2Ьапд1и@спрс1и2.и2: 
ги5Иапа_1@спрС1и2.и2: геп2Ьу[@спрс1и2.и2 до 24 июля 2009 года.

При этом указывайте адрес вашей компании, номера телефонов и факса, 
адрес электронной почты, а также контактное лицо.

Тендерную документацию можно получить в офисе компании по адресу: 
Республика Узбекистан, г. Ташкент, ул. Амира Темура, 107-Б. 
Международный бизнес-центр, блок «С», 11-й этаж, каб. 11-09 или путем 
запроса по указанным выше адресам электронной почты.

Конечный срок приема конкурсных предложений - 18.00 (ташкентское 
время) 17 августа 2009 года.

Также объявляем победителей тендеров:
1. №СМРС5КС/Мид-1од/В/2008-001 «Предоставление услуг по ГТИ для 

буровых работ для ИП ООО «СМРС ЗИк Коаб Сгоир» - компания СЬ1па 
Ре1го1еип1 кодд1пд Со. кТО.

2. №СМРС5РС/Зе15т1с/В/2008-07 «Предоставление услуг по проведению 
сейсморазведки 20 в объеме 1700 пог. км для ИП ООО «СNРС ЗИк Роаб 
Сгоир» - компания ВСР. 1пс.

3. N^СNРС5РС/Зе^з/В/2009-01 «Предоставление услуг по надзору за 
сейсморазведкой 20 в объеме 1700 пог. км на Араломорском блоке для ИП 
ООО «СМРС 5|!к Роаб Сгоир» - компания Веу1пд 7\/ап11Х1апд Реко-ТесЬ 
Зегу1се5 к1с1.

О' р в О П июля 2009 года
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О горах он может говорить часами. 
Для альпиниста каждая взятая высота
- отдельная история, отдельная страни­
ца. Наверное, поэтому Ильяс Тухва­
туллин считает, что прожил несколько 
жизней. Он и по сей день ищет путь к 
своей вершине. Нам, живущим на зем­
ле, никогда не понять тех, кто устрем­
лен в поднебесье. Можно только вос­
хищаться мужеством людей, которые 
сквозь рев ледяного ветра, вы­
дувающего сознание, в соро­
каградусный мороз идут штур­
мовать очередную вершину.

Он рос в обычной интелли­
гентной семье: отец - инженер, 
мама - преподаватель универ­
ситета. Стараясь приобщить 
детей к чтению, отец сам под­
бирал им интересные книжки. 
Рассказы о путешествиях и 
особенно об индейцах заворо­
жили Ильяса и его младшего 
брата. Подражая героям Ф.Ку- 
пера, они лазили по деревьям, 
строили там хижины и плели 
гамаки, делали луки и стрелы. 
Уже учась на первом курсе 
физфака университета, уви­
дел объявление, приглашаю­
щее всех желающих в секцию 
альпинизма. В те годы увлече­
ние горами было в моде, осо­
бенно в среде физиков. Эта 
волна захватила юношу.

- Мы объездили все горы, на 
которых только можно было 
побывать студентам, - Кавказ, 
Тянь-Шань, Памир, - вспоми­
нает Ильяс Тухватуллин. - Тог­
да же тренеры стали нас при­
влекать к высотным работам, 
которые сегодня называются 
промышленным альпинизмом,
- мыли памятники, а зарабо­
танные деньги совместно тра­
тили на поездки.

- Сколько уже отдано альпиниз­
му?

- Три-четыре жизни... Первая была 
"детским этапом", отдельная и очень 
яркая жизнь, которая уже закончи­
лась, - Аксу, а третья, нынешняя, - 
Эверест, Гималайское, Каракарумское 
восхождения. С Аксу связан более чем 
12-летний период реально экстремаль­
ного альпинизма. В 90-х годах секция 
распалась, и я начал подумывать о том, 
что уже возраст... И вдруг звонок - 
известный российский альпинист 
Паша Шабалин предлагает пойти на 
Аксу (5217м). И сегодня она продолжа­
ет оставаться одной из самых неверо­
ятно технически сложных гор. Боль­
шинство медалей именно за нее.

На Аксу практически не бывает сол­
нца. Она вся покрыта сантиметровым 
слоем льда и огромной ледяной шапкой, 
которая периодически обваливается. 
Сначала ходили командой, потом нача­
ли подниматься в двойке. Это более 
интересно, обнаженно и экстремально. 
Уходя наверх, надо забыть о прошлом и 
сконцентрироваться на настоящем, не 
думая о будущем. Цель - сделать что-то 
красивое, оставить свой след на этой 
стене, пройти путем еще не пройден­
ным. Кстати, наш маршрут по северной 
стене до сих пор не повторен. На Аксу 
поднималось всего человек десять. Это 
был осознанный экстрим и мы рассчи­
тывали только на себя. Шли 24 дня - по 
50-100 метров в день. С собой - только 
самое необходимое. Наверх мы брали 
книги, в основном по философии, там 
это воспринимается иначе, чем внизу.

Как-то мой друг сказал мне: "Если что- 
то случится, я останусь с тобой". Я его 
понял сразу, такие слова дорогого сто­
ят. Я себе не раз задавал вопрос, а смогу 
ли я остаться?

Потом начался этап высокого альпи­
низма. хотя высота меня особенно не 
привлекала, мне нравилась крутизна, 
так называемый скальный а.тьпинизм. 
Всегда привлекали вершины до 

Кто сказал, что умный 
в гору не пойдет? Физик 
по образованию, 
философ по складу ума, 
свободно паряший в 
полете мысли, виие- 
президент Федерации 
альпинизма и 
скалолазания 
Узбекистана, мастер 
спорта международного 
класса Ильяс Хамидович 
Тухватуллин, 
награжденный орденом 
"Мехнат шухрати" и 
медалью "Жасорат“, 
доказывает это всей своей 
жизнью. За его плечами 
несколько 
семитысячников, семь 
восхождений на Аксу, два 
- на Эверест (8848м) и 
покорение К-2 (8611м).

ПУТЬ к
тысяч метров с вертикальными склона­
ми, восхождение на которые требует 
большей тренированности, чем на 
семи-восьмитысячники. Я и сегодня 
стараюсь в Узбекистане культивиро­
вать именно это направление, хотя за 
плечами несколько восхождений на 
семитысячники, дважды был на Эвере­
сте - в 1998 и 2004 году. Эверест мне 
не понравился. Что это за маршрут, 
когда идешь, практически не касаясь 
"стены" руками. Основной фактор - 
терпение. Ветра, солнца, холода... Про­
сто было интересно, как поведу себя 
выше восьми тысяч метров. Ну и хоте­
лось посмотреть на мир сверху - "с 
третьего полюса Земли", узнать, что 
там "за поворотом" - на вершине, раз 
уж выпал такой шанс. Хотя безумно 
красиво, вернее умно - красота косми­
ческая. Это завораживает, в сердце и 
сознании остается навечно.

- Чем же так притягивают горы, 
что люди готовы рисковать жиз­
нью, чтобы подняться на верши­
ну?

- Это невероятно интересно, другой 
мир. Горы лишены бытового фона и. 
находясь там, уже через несколько 
дней начинаешь освобождаться от ма­
териального и информационного дав­
ления. Природа мудрая и уравнове­
шенная. Пообщавшись с ней, ты бук­
вально "выздоравливаешь". Кроме 
того, любая тренировка - своего рода 
истязание тела и, стараясь его заста­
вить замолчать, мы включаем дух. И 
это очень важно. Для этого нужны 
тренировки и походы в горы. Это фун­

дамент для развития гармоничных, 
внутренне свободных людей.

Хотя по большому счет)' горы - это 
камни, элемент природы. На их месте 
могло быть небо. море. Каждому - свое. 
Кто-то уже с рождения знает ответ на 
вопрос "зачем я здесь?", а кто-то ищет 
всю жизнь, И только в последние мин)- 
ты понимает, что есть более мощные 
силы, которые находятся в другой суб­4-5

своей
станции и в тебе самом. В поэме Алише­
ра Навои "Язык птиц" герои проходят 
через разные миры: огня, холода, денег, 
пока не попадают в Зазеркалье и не 
увидят, что они сами и есть те, кого 
ищут. Каждый раз у нас есть возмож­
ность сделать шаг к тому, что мы еще не 
ощущали. Ведь я мог бы и не попасть в 
секцию альпинизма. Это цепь случайно­
стей. В разные отрезки времени перед 
каждым человеком возникает выбор.

- Вы по складу характера - фило­
соф?

- Становлюсь им с годами. Навер­
ное, все мужчины к этому приходят. 
Это очень помогает.

- Есть какие-то принципы, пози­
ция, к которым вы шли на протя­
жении всей жизни и от которых не 
отступите?

- ^0 то самое, о чем я говорил. Если 
мой друг будет там и если будет надо, 
я останусь с ним. Еще я начал пони­
мать, что такое добро, а что есть зло. 
После Аксу и Эвереста перевернулась 
моя жизнь, все встало на свои места. 
Хотя завтра все может быть совсем по- 
другому. Я все время куда-то иду. ведь 
жизнь - это дорога. И мне кажется, что 
я уже точно знаю, куда. Там. наверху, 
я выверяю свой жизненный путь. К-2 
называют горой-убийцей: по статисти­
ке, число погибших на ней альпинис­
тов превышает число спустившихся. 
Это вторая по высоте вершина мира, но 
на порядок сложнее Эвереста. Там 
осталось трое моих очень близких дру­
зей, высочайших профессионалов. Я 
пытался понять, почему, и пошел сле-
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дом. Когда начался спуск, пришла 
мысль: хтя чего мы поднимаемся и 
сколько раз можно это делать? В этой 
мысли нет ничего страшного. У каждо­
го свой путь...

Сейчас я собираюсь на К-2 зимой. 
Этого еще не делал никто, но я очень 
хочу. Возраст поджимает, сосуды не 
всегда могут выдержать, ведь нагрузка 
катоссальная. Но есть незавершенные 

дела. В 2002 году вместе с 
поляками мы предприняли по­
пытку восхождения зимой на 
К-2, были близки к успеху, но 
не пол)’чилось. Уверен, что 
совершить восхождение на К- 
2 зимой возможно.

- А есть еще неосуществ­
ленная мечта?

- Есть очень красивая гора в 
Южной Америке - шеститы- 
сячник Аконкагуа. Я много 
читал о культуре ацтеков, 
майя. Цель любого путеше­
ствия - не только восхожде­
ние. но и общение с людьми. 
Очень хочу посадить в Чимга- 
не арчовый лес. И мои друзья, 
которые выросли в горах, а их 
300-400 человек, готовы это 
сделать, нужны только сажен­
цы и понимание тех, кто мо­
жет помочь.

- В клубе имени Рацека 
всегда много молодежи. Вы 
много делаете и для ребя­
тишек из домов милосер­
дия...

- Никогда не думал, что буду 
заниматься тренерской рабо­
той, хотя в университете изу­
чал основы педагогики... Дети, 
особенно подростки, очень 
нуждаются во внимании. 
Очень важно, чтобы рядом был 
педагог, который, не торопясь, 
ненавязчиво и по-доброму даст

им какие-то ценностные ориентиры. 
Дети приходят с теми заблуждениями и 
комплексами, грузом проблем, которые 
навязываем им мы. взрослые, и которые 
им не дают полноценно развиваться. 
Моя задача как педагога - научить ре­
бенка понимать, что он человек, что 
только за ним право выбора и ответ­
ственность перед самим со^й.

Ребята из домов милосердия - осо­
бый разговор. Это люди, с детства 
лишенные корней, с внутренней оби­
дой. С восхождения подростки возвра­
щаются совсем другими, одухотворен­
ными что ли. Надо видеть их счастли­
вые глаза. Это ощущение счастья оста­
нется у них надолго. Мнимое оно или 
настоящее, покажет время. Поэтому, 
если я помогу хоть одному подростку, 
буду считать себя счастливым челове­
ком, реализованным и в альпинизме в 
том числе. А иначе нет смысла в том, 
что я ходил в горы.

- А что по-вашему счастье?
- Жизнь - восхождение... или спуск. 

Вверх-вниз, вперед-назад, хорошо-пло­
хо. Это все условности. Везде может 
быть замечательно и везде - плохо. Все 
зависит только от человека, его миро­
восприятия. Если я ехал в трамвае и он 
остановился, потому что нет электри­
чества. на кого мне обижаться? На 
водителя? Но это же глупо. Надо вый­
ти и поехать на такси. Нет денег - идти 
пешком к цели. Если тебе это важно. 
Нет, тогда плюнь и сиди в трамвае, 
получай удовольствие.

Ирина Рибар. 
Фото автора.
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Из Маргилана
Шестидесятилетний велосипедист
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Ремесленник Акрам Ма- 
руфжонов из Л1аргилана путе­
шествует четыре десятка лет. 
С небольшим рюкзаком и 
спальным мешком побывал в

города.х "золотой долины". Че­
рез перевал Камчик не раз 
отправлялся в Ташкент. Тер­
мез, Самарканд. Бухару и Кар­
ши.

КАЛЕЙДОСКОП

В Берлин, теперь - в ЮАР
проехал за три месяиа почти семь тысяч километров

как полиция вернула хозяину 
средство передвижения в це­
лости и сохранности.

Вратарь немецкой сборной 
и мюнхенской "Баварии" Оли­
вер Канн не поверил и был 
удивлен, что узбекский по­
клонник приехал к нему, пре­
одолев столь дальнюю дорогу 
на обычном велосипеде. Ма- 
руфжонов получил желанный 
автограф и сам подарил знаме­
нитому вратарю сувениры. 
Аксакал стал почетным зрите­
лем чемпионата мира. Дружба 
между Канном и Маруфжоно- 
вым продолжается. В 2008 
году маргиланец был пригла­
шен на прощальный матч Оли­
вера.

Это было вторым дальним' 
путешествием ремесленника. 
В 1995 году он совершил па­
ломничество в Мекку. Ныне 
запланировал третье турне. В 
начале года намерен отпра­
виться в ЮАР, где в 2010 году 
состоится следующий миро­
вой футбольный чемпионат 
мира.

На рынок.
ственникам, на свадьбы, в ме­
четь. в чайхану -всегда на вело­
сипеде. Аккуратно едущего по 
обочине автотрассы аксакала

в гости к род-

многие водители уже знают. 
Уважительно приветствуют.

Три года назад Акрам Ма- 
руфжонов установил рекорд - 
из Л\аргилана добрался до 
Берлина. Миссия этой поезд­
ки - пропаганда здорового об­
раза жизни. Финиш приуро­
чен к открытию там чемпиона­
та мира по футболу. Хотел 
пол^-чить автограф голкипера 
немецкой сборной Оливера 
Канна.

За три месяца испытал не­
мало трудностей. В дороге 
проводил весь световой день. 
Проблемы с ночлегом решал 
по-разному: останавливался в 
гостиницах, частных домах. 
Иногда на лоне природы уста­
навливал палатку.

В России, Беларуси, Герма­
нии наш земляк всегда чув­
ствовал поддержку добрых 
людей. День памяти и почес­
тей встретил в Бресте. Бывали 
в пути и неожиданные ситуа­
ции. Во время ужина в придо­
рожном польском кафе неиз­
вестный угнал стоявший на 
улице велосипед Маруфжоно- 
ва. Это вызвало всеобшее воз­
мущение. Не прошло и часа.

Масрур
Нурмухамедов.

Ферганская область.

01Ы СТА В КА

Узбекистан
глазами
итальянцев

Успешно завершила свою работу’ в Риме 
фотовыставка "Узбекистан: фотогра­
фия", организованная Римским куль­
турным центро.м "ВерсОриенте" при под­
держке посольства нашей страны в Ита­
лии. На выставке были представлены 
работы фотографа АПайонни и графи­
ческого дизайнера Б.Баццони, посвя­
щенные историко-архитектурному на­
следию республики.
Богатую и разнообразн^то историю узбекского 

народа авторы выставки старались отобразить пу­
тем оригинальных художественных исследовании, 
сфокусированных на архитектуре. Здесь вырази­
тельные средства фотографии и графического ри­
сунка, изысканно переплетаясь вместе, позволяют 
передавать не талько графические особенности - 
полноту красок, игру света, но и отражают >'никаль- 
ность и неповторимость исторических, культурных 
и религиозных особенностей Узбекистана.

Дизайнер Б.Баццони отметил, что в своих рабо­
тах он пытался передать эмоции, пережитые во' 
время путешествия в Узбекистан, сопоставить 
реальность и воспоминания. "Узбекистан - это 
неописуемая красота, мир. наполняющий светлы­
ми эмоциями. Я счастлив, что смог запечатлеть на 
поверхности бумаги те чувства, которые перепол­
няли меня во время путешествия ". - сказал Б.Бац­
цони.

Один из посетителей выставки журналист Р.Гу- 
льелмин отметил, что работы, представленные на 
выставке, отражают неповторимый колорит истори­
ко-культурного пути узбекского народа. "Самарканд 
- это ключевая развязка древнего Великого шелко­
вого пути, Бухара - центр исламского искусства, 
науки и культуры. С самых древних времен терри­
тория нынешнего Узбекистана была общечелове­
ческим каналом, через который осуществлялись 
непрерывные контакты различных традиций и куль- 

■ тур, которые оставили свои неизгладимые следы на 
территории Узбекистана", - сказал итальянский 
жу’рналист.

Традиционный международный музыкальный фести­
валь "Шарк тароналари', проводимый по инициативе 
Президента Ислама Каримова в Самарканде, служит 
важным фактором пропаганды в мире успехов нашего 
национального искусства, выявления новых талантов, их 
всесторонней поддержки и стимулирования.
Вот что рассказала корреспонденту УзА победительница 
международного музыкального фестиваля "Шарк таро­
налари" 2007 года в номинации "Обладательница уни­
кального голоса", награжденная специальной премией 
ЮНЕСКО Гулзода ХУДОЙНАЗАРОВА

Под р>’ководством Президента 
Ислама Каримова наряду с другими 
сферами особое внимание уделяет­
ся дальнейшему развитию нацио­
нального музыкального искусства, 
возрождению, сохранению для бу­
дущих поколений его неповтори­
мых и ^-никальных традиций. Имен­
но этой цели служит традиционный 
межд>'народный музыкальный фес­
тиваль "Шарк тароналари". Не бу­
дет пре^’величение.м сказать, что 
этот праздник музыки оставил не­
изгладимый след в душах всех его 
участников. В тот год фестиваль 
совпал с торжествами по случаю 
2750-летнего юбилея древнего и 
вечно молодого Самарканда, все 
музыкальные мероприятия прошли 
в приподнятом духе и на высоком 
у’ровне. Гости еще раз убедились в 
том, что особая любовь и у’важенне 
нашего народа к искусству, культу­
ре, музыке и песням, так же вечны, 
как и наши города.

Организованные в рамках фести­
валя мероприятия, концерты, встре­
чи. творческие вечера и конферен­
ции прошли не талько в Самарканде, 
но и в Ургутском, Тайлакском, 
Акдарьинском. Самаркандском рай­
онах. Мелодии, песни на разных

стью восточной музыки. Наша 
классическая музыка способна по­
ложительно влиять на душевное 
состояние, настроение и духов­
ность человека, она призывает лю­
дей к чистоте, доброте, духовному 
совершенству, заставляет слуша­
теля задуматься о смысле жизни.

Благодаря этому празднику ис­
кусства талант многих молодых ис­
полнителей привлек внимание ми-

НТТ]АРК ТАРОНАЛАРИ - 2009"

Музыкальный форум, 
восхищающий мир

языках, исполненные представите­
лями многих стран мира, объединя­
ло одно - идеи мира, дружбы, спло­
ченности, доброты и милосердия.

Благодаря фестивалю сбывается 
мечта многих участников увидеть 
древний Самарканд. Гости знако­
мятся с осуществленной в стране в 
годы независимости созидательной 
работой, огромным потенциалом 
нашего народа.

В тот год на фестивале я испол­
нила песню "Эй сабо" на газель 
Алишера Навои, а также класси­
ческие песни ’Тулзорим" и "Ул ким, 
жоно". Эти песни вызвали большой 
интерес у представителей различ­
ных наций и народностей. Это 
прежде всего объясняется очарова­
нием, ме.лодичностью и неповтори­
мостью нашего классического му­
зыкального искусства, являющего­
ся органичной и неотъемлемой ча-

ровых поклонников музыки, диски 
с их песнями популярны во всем 
мире. Фестиваль дал нам возмож­
ность всесторонне обсудить твор­
ческие вопросы с исполнителями, 
композиторами и искусствоведами 
из разных стран.

Международный музыкальный 
фестиваль "Шарк тароналари", ко­
торый пройдет накануне нашего 
самого великого и самого дорогого 
праздника - Дня независимости Ро­
дины, безусловно, сыграет важное 
значение в ознакомлении поклон­
ников искусства с нашими бессмер­
тными музыкальными произведе­
ниями, представлении миру образ­
цов нашего классического искусст­
ва, воодушевит молодые таланты 
на новые творческие взлеты.

Записала
Н.Усманова.

Корр. УзА.

Рим.
ИА "Жахон”.

на 17-18 июля
По территории республики - не- 

бальшая, местами переменная об­
лачность, без осадков. Ветер вое-

точный. 7-12 м/сек. Температура 
ночью -17-22, днем - 32-37.

По горным районам республики 
- небольшая, местами переменная 
облачность, без осадков. Ветер во­
сточный, 7-12 м/сек. Температура 
ночью - 12-17, днем - 22-27.

В Ташкенте 17 июля - небольшая.

временами переменная облачность, 
без осадков. Ветер восточный, 
5-10 м /сек. Температура ночью -18- 
20, днем - 33-35. 18 июля - неболь­
шая облачность, без осадков. Ветер 
восточный, 5-10 м/сек. Температу­
ра ночью - 18-20, днем - 35-37.

Узгадромет.
I55N 2010-6963 Заказ Г-634 1 2 3 4 5 6 7 Э


